
Messe della Settimana   

Mass Intentions 

Martedì  - Tuesday, December 3 

St. Francis Xavier 

7:00 p.m. - Santa Messa  

I defunti della famiglia Mattioli  

Filomena, Mariangelo, Pasqualina e Veneranda 

Vecchiarelli 

Mercoledì - Wednesday, December 4 

7:00 p.m. - Santa Messa  

Giovanna Ongaro 

Vincenzo Orlando 

Giovedì - Thursday, December 5 

9:00 a.m. - Santa Messa 

Mike Carlucci e defunti Carlucci 

Venerdì - Friday, December 6 

9:00 a.m. - Santa Messa  

Elmis e Teresa Pagnucco 

John Sousa and All the Souls of Purgatory 

Maria Lucia e Suor Elena Lombardi 

Maria Battista Pinto 

Sabato - Saturday, December 7 

Saint Ambrose 

5:00 p.m. - Santa Messa  

   Pro populo 

Domenica - Sunday, December 8 

9:00 a.m.- Santa Messa 

Defunti della famiglia Scenna 

Giuseppe Critelli 

11:00 a.m. - Holy Mass  

*Amanda Bertolone  

Gianluigi Bertolone 

Gisella e Nadia Lijoi  

Nicola Jr. e Antonio Lattanzio 

Nicola e Dora Lattanzio 

I Domenica Di Avvento - 1 Dicembre 2024 

Gospel Reflection  

   Awake and Prepare: This Sunday marks the beginning 
of the beautiful season of Advent,  a time to deepen our  

relationship with Christ. The readings tell us that it’s time to rouse 
from our sleep and prepare. This is a time to prepare for our Lord 

to come into our hearts. Preparations for Christmas often 
 involve putting up decorations, purchasing gifts, and making food. 
But these are not the only things we need to do to prepare for the 

coming of Jesus Christ.  We also need to prepare our hearts. As we 
prepare our homes and our hearts for Christmas, the Lord is in our 

midst. He is in the child who doesn’t get Christmas presents.  
He is in the homeless man who has nowhere to go for Christmas. 

He is in the lonely and broken-hearted. 

 *** 

Riflessione sul Vangelo  

Risvegliati e Preparati: Questa domenica segna l’inizio del  
bellissimo tempo di Avvento, un momento per approfondire la  
nostra relazione con Cristo. Le letture ci dicono che è tempo di  

risvegliarci dal sonno e prepararci. È il momento di prepararci per 
accogliere il Signore nei nostri cuori. I preparativi per il Natale 
spesso includono decorare la casa, acquistare regali e preparare 
cibo. Ma queste non sono le uniche cose che dobbiamo fare per 

prepararci alla venuta di Gesù Cristo. Dobbiamo anche preparare i 
nostri cuori. Mentre prepariamo le nostre case e i nostri cuori per il 
Natale, il Signore è in mezzo a noi. È nel bambino che non riceve 

regali di Natale. È nell’uomo senza fissa dimora che non ha un 
posto dove andare per Natale. È nei cuori soli e spezzati. 

Sunday, November 24, Offertory: $3,023.55 
 Thank you for your support! 

Poinsettias for Christmas: We are in need of numerous  

poinsettias to adorn our church for the Christmas celebration.  

If you wish to donate towards the purchase of poinsettias, 

please use the designated box at the entrance of the church.  

Thank you ! 

**** 

Stelle di Natale: Abbiamo bisogno di numerose piante per  

decorare la nostra chiesa in occasione della festa di Natale. 

Chi volesse donare per l’acquisto delle Stelle di Natale, potrà farlo 

depositando l’offerta nell’apposita cassetta all’ingresso della 

Chiesa. Grazie! 

Un invito a venire a pregare con noi 

 

Il Gruppo di Preghiera della Divina Misericordia invita tutti  

per un’ora di preghiera martedì 3 dicembre  alle ore 2:00 p.m.                                                  

Tutti sono benvenuti a partecipare.  

We welcome into our Faith Community   

Mateo Aithan Arellano  

Ysabel Jalyn Meghan Lamsen 

who received the sacrament of Baptism in our Church. 

May God bless them!  

VenerdÌ 6 Dicembre  

Primo VenerdÌ del Mese 

9:00 a.m. Santa Messa  

9:30 a.m. Esposizione del SS. Sacramento 

11:00 a.m. Benedizione del SS. Sacramento 

1st Sunday of Advent  - December 1, 2024 

The Solemnity of the Immaculate Conception of the 

Blessed Virgin Mary: Traditionally celebrated on  

December 8, will this year be observed on  

 Monday, Dec. 9, as per the liturgical norms established by 

the CCCB. This adjustment follows the principle that when a 

Sunday of Advent coincides with a solemnity, the Sunday 

celebration takes precedence. To mark this occasion,  

a special Rosary will be held on Monday, December 9,  

at 8:30, followed by Mass at 9:00 AM.   

 

 **** 

La Solennità dell’Immacolata Concezione della 

Beata Vergine Maria: Tradizionalmente celebrata 

 8 dicembre, quest'anno sarà osservata lunedì 9 dicembre, 

secondo le norme liturgiche stabilite dalla CCCB. Questo 

adeguamento segue il principio secondo cui, quando una  

Domenica di Avvento coincide con una solennità, la celebra-

zione della Domenica ha la precedenza. Per l'occasione,  

si terrà un Rosario speciale lunedì 9 dicembre alle ore 

8:30  seguito dalla Santa Messa alle ore 9:00 AM.  

Reminder: The third Confirmation class  

on Tuesday, December 5th.    

Join us for the Annual 

St. Fidelis Christmas Carol Sing-along 

Thursday, December 12 at 7:00 PM 

              Featuring our Children’s Choir and Golden Age 

Club Singers. Bring your family and friends! 

*** 

Unitevi a noi per il nostro Canto Corale  

Natalizio Giovedì 12 dicembre alle ore 7 di sera  

Con la partecipazione del nostro Coro dei Bambini e del 

 Coro del Club della Terza Età. 

 Portate la vostra famiglia e i vostri amici! 

2025 Offertory Envelopes now available 

Please pick up your Envelopes as soon as possible in the 

church hall. They are organized in numerical order for your  

convenience. If you are new to the parish or wish to start  

using Offertory Envelopes, you are invited to pick up  

a new envelope box from the office. If you have moved or 

changed any of your contact information, please let us 

know. Additionally, please consider the convenience of  

Pre-Authorized Giving (PAG). PAG Brochures are  

available at the church entrance or on the CONTACT US 

tab on the St. Fidelis website. 

*** 

Le buste per le offerte del 2025 sono ora  

disponibili: Si prega di ritirare le buste il prima possibile  

nella saletta. Sono organizzate in ordine numerico per  

vostra comodità. Se siete nuovi nella parrocchia o  

desiderate iniziare a usare le buste per le offerte, siete  

invitati a ritirare una nuova scatola di buste dall'ufficio. 

 Se avete cambiato indirizzo o qualsiasi altra informazione 

di contatto, vi preghiamo di informarci. Inoltre,  

vi invitiamo a considerare la comodità  delle  

Donazioni Pre-Autorizzate (PAG).  

I depliant PAG sono disponibili all'ingresso della chiesa  

o nella sezione CONTACT US del sito web parrocchiale. 

Bishop Camilleri’s Episcopal Visit  

December 14 and 15  

Bishop Camilleri will meet parishioners, celebrate Mass, 

 and support our parish community. We look forward to  

welcoming him and coming together for this special occasion.  

Reception will be held in the gym following each mass.  

Donations of baked sweet treats would be welcome from 

our talented parishioners. 

**** 

Visita Episcopale del Vescovo Camilleri  

14 e 15 dicembre  

Il Vescovo Camilleri incontrerà i parrocchiani, celebrerà la 

Messa e sosterrà la nostra comunità parrocchiale.  

Siamo lieti di  accoglierlo e di unirci insieme per questa 

 occasione speciale.  

 Un ricevimento si terrà nella palestra dopo ogni Messa. 

Saranno gradite donazioni di dolci dai nostri  

parrocchiani pasticceri.  

Lectors and Eucharistic Ministers Meeting 

 All lectors and Eucharistic ministers are invited  

to a meeting on Monday, December 9. 

Eucharistic Ministers: 7:00 PM 

Lectors: 7:30 PM 

The purpose of the meeting is to review and refresh  

the procedures for both ministries. 

*****  

Incontro dei Lettori e dei Ministri dell'Eucaristia  

Sono invitati tutti i lettori e i ministri dell'Eucaristia a  

partecipare a un incontro che si terrà lunedì 9 dicembre. 

Ministri dell'Eucaristia: Alle ore19:00 

Lettori: Alle ore 19:30 

Lo scopo dell'incontro è rivedere e aggiornare le procedure 

per entrambi i ministeri. La vostra partecipazione è  

importante per garantire che tutti siano preparati per le 

prossime liturgie.  


